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pre?edinte: Otto ^VÜFe/. Orefier?i referent: 
ttatt/L/au

Au kost pre^enji Lei arätasi în lista deose- 
bitâ. Afarâ de aceștia d-nii: A/o/s 
președintele Lorporajiei Industriale, /u§tt/r O/a/ttu 
copre?edinte, ora?ul Arad 3 kost reprezentat de 
Afttcea Oo/^a vicenotar orâ^enesc, /uttu M/ra/- 
/oâ comandant al pompierilor, ?i reprerentanjii 
presei.

președintele Otto I4âgel descbide la ora 10 
adunarea generalâ. Lalutâ pe cei de kajâ?i 
expune, ca aceasta adunare generalâ extraordi- 
narâ s'a convocat din motivul, ca conducătorii 
Oniunii sâ aducâ membrilor la cuno?tinfâ me
moriul, care se va înainta în curând Ministeru
lui spre întinderea dispo^ipunilor art. de lege 
XVII din 1884 asupra întregii fâri. Ou ocazia 
reviziei ?i unikicârei legii industriale e necesar, 
ca factorii competenti sâ cunoască situația ac
tuala a industriei de bornar, ca cu prilejul 
uniiicârii sâ se cuprindă în lege condijiunile 
existenjiale ale bornarilor. Ora?ul Arad a fost 
ales de locul acestei adunări din motivul, câ 
în apropiere e o muljime de membri cari pânâ 
acuma nu au putut participa la nici o adunare 
din caura distantei M3ri, precum ?i din pricini 
M3teri3le. președintele roagâ pe cei de faja cu 
sâ usculte liniștit pe referent. pa urmâ salutâ 
persounele oficioase ?i pe reprezentantii presei.

Adunarea primește cuvântarea cu aplaude 
frenetice.

O-I Alois 8teigervvald salută pe oaspeți în 
numele Lorporatiunii ?i Oameni de industrie. 
Dorește ca adunarea sa reunească ?i mișcarea 
pornitâ sâ mbâ succes, iar botârîrile ce se vor 
aduce sâ rerulte înflorirea bornâritului în inte
resul patriei.

Adunarea generalâ aplaudearâ viu.
președintele Mgel 8tabile?te, câ adunarea 

generalâ extraordinarâ s'3 convocat în mod re
glementar ^i câ tinerea adunârii au fost apro- 
batâ prn botârîrea I4o. 1274 din 9 Iunie 1925 
a prefecturii de politie din Arad, pentru pro
curarea 3probârii mulțumește d-Iui losik âller 
vicepreședintele Uniunei. Apoi provoacâ pe 
padislau papp, grefierul Oniunii, referentul adu
nârii, ca sâ citesscâ memoriul.

padislau papp înainte de a citi memoriul, 
declara, câ trebue ca Uniunea sâ ia mâsuri 
înaintea reviziei legii industriale, ca disporitiu- 
unile art. de lege XVII din 1884 referitoare la 
industria bornâritului, cu modificâri potrivite 
împrejurârilor, sâ se înarticulere în noua lege 
industrialâ. poagâ pe membri ca sâ kacâ pro
punerile ?i observațiile lor la fiecare punct al 
memoriului constâtâtor din 12 puncte, în parte, 
?i ca sâ nu se abatâ dela materie, având nu
mai pub'n timp la dispoziție. Apoi citește cele 12 
puncte ale memoriului, cari au urmâtoarele titluri:

1. Ordonarea obligativității generale de cu- 
râtire a bornurilor.

2. Oreerea unui regulament regnicolar de 
edificare cu considerarea normelor polițienești 
Incendiare.

3. transformarea Oniunii pegnicolare a 
plornarilor în Lorporajiune Pegnicol3râ ?i în 
legâturâ cu aceasta scutirea mâeztrilor bornari 
de sub obligamentul intrării în corporaîiunile 
industriale generale.

4. Introducerea examenului de specialitate 
a ucenicilor de bornar, dreptul de supravegbere 
asupr3 cailelor ?i ucenicilor, legalizarea exame
nului de mâestru bornar ?i pompier cu cola
borarea comandantului pompierilor.

5. In locuri, unde încâ nu exista 
circumscripțiilor bornâre^ti, limitarea 
circumscripjii, astfel ca concurensa 
intereselor incendiare sâ încetele.

sistemul 
acestor
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6. álenfinerea drepturilor de industrie de pânâ 
acuma ale maeștrilor kornari; revocarea autorira- 
fiiîor numai în urma iregularitäfilor împotriva legii.

7. întocmirea regulamentului comunal ?i 
județean de kornârit, aducerea acestuia în acord 
cu regulamentele incendiare tzi arbitectonice.

8, Ltabilirea taxelor de dornarit într'un tarif 
unitar ?i regnicolar, regularea încasării taxelor.

9. înființarea ?coaiei profesionale pentru 
ucenici ?i unui curs pentru calfe.

10. Lubordonarea Lorporatiunii Industriale 
a Uornarilor atribuției nemijlocite a Ministeru
lui IVIuncii ?i Ocrotirilor Lociale.

11. Denumirea maeștrilor bornari de câtre 
álinisterul luncii după publicarea concursului 
în foaia oficioasa a Ministerului Ocrotirei Lociale 
?i în organul oficios al Lorporafiunei Homarilor.

12. Lontinuitatea dreptului industrial al 
vâduvelor ?i orfanilor.

Adunarea generala primește memoriul cu 
aplaude, ÎI aproba unanim întru toate?i încre- 
dinfearâ conducerea Uniunei ca sâ-I tipâreascâ 
?i sâ-I înaintere Ninisterelor de specialitate?i 
forurilor competente ?i politice.-

Loloman ?latr, cassierul Uniunii, citește 
propunerea sa, în care adunarea votearâ mul- 
fumitâ d-lui primar al oralului árad, autoritâ- 
filor?i colegilor din árad.

Adunarea generala primește propunerea yi 
apoi votearâ mulfumitâ președintelui Otto flagel 
?i grefierului Ladislau ?app.

Ladislau ?app preda românește decursul 
adunării generale.

Dupâ ordinea de ri î?i ridicâ cuvântul 
Larol Mttstock, mâestru bornar din Listrifa, 
inspector județean; dupâ descrierea scurtâ a 
situației judefului sâu anunfâ demisia sa din 
funcfia de inspector judefean ?i roagâ adunarea 
generalâ ca sâ denumeascâ pe un alt mâestru 
în acest post.

președintele I^agel, în numele adunârii ge
nerale ?i a Uniunei nu poate primi demisia. 
Declarâ, câ colegul Mttstock ?i-a lâcut datoria 
de inspector, cu toatâ etatea sa înaintatâ, atât 
de con?tiincios, cu atât rel tineresc ?i circum- 
specjâ, câ Uniunea nu se poate lipsi de ser
viciile sale. II roagâ deci, sâ râmânâ în fruntea 
colegilor din judef ?i dorește ca sâ mai poatâ 
funcționa numero?i ani la progresul Uniunii, a 
colegilor?i a familiei sale.

ble mai fiind alte obiecte, președintele în- 
cbide adunarea generalâ ?i declarâ, câ aduna
rea generalâ ordinarâ din 4 iVIai 1926 se va 
finea în larguIMure?.

D. c. m. s.
Otto pre^ectinle. grekier

7S27. 2k sn /li-si/on, s »si-os/rsrs ksnäs»/s»>»»s8on
n»ssks«»tott «»sn»/^/KÜ// ^Lirs>S/s»sn

bdnök: jeg/rő es előadó: ^<2/7/
THá

délén voltak a külön névjegyekben felso
roltak. Lseken kivül ^l/cr/05 ipar
testületi elnök, 0/aâ társelnök; árad
város képviseleteken Dotza városi aljeg/rő, 

OM/a lüroltófoparanesnok es a sajtó 
képviselői.

elnök d. e. 10 órakor a kör- ' 
gyűlést megnyitja. Üdvözli a megjelenteket s 
előadja, bog/ 62 a rendkívüli körg/ülss árért 
bivatott eg/be, bog/ ar egyesület veretősegs 
ismertesse a tagokkal ama memorandumot, amel/ 
rövidesen fel fog terjesztetni a Idínisrteriumkor 
ar 1884. XVII. törvénycikknek ar egssr orsrág 
területere való kitsrjesrtese vsgett. ár ipartörven/ 
rsviriója es sg/segesitese alkalmából srükssgss 
a srámottevő politikai faktoroknak a kemsn/- 
ssprőipar mai betretet ismernie, bog/ ar eg/- 
ssgesites rendjen törvénybe foglaltassanak a 
kéményseprők létalapjának feltételei. árad városát 
árért válasrtották eren körg/üles srinbel/sül, 
mert a környékén sok ol/an tag van, akik meg 
egyetlen körg/ülesen sem jelenkettsk meg a 
nag/ távolság miatt, valamint anyagi es eg/eb 
okokból is. bllnök kéri a megjelenteket, bog/ 
ar előadást nyugodtan ballgassák meg. Lssrsds 
végén lldvörli a jelenlevő batosági sremsi/eket 
es a sajtó képviselőit.

Xörg/üles a megnyitó besrsdst rajos tet- 
srsssel fogadja.

ÂsrFL^^/c/âlajos ar ipartestülst es a kamara 
neveden lldvörölte a vendegeket. Xivánja, bog/ 
a körg/ülss eredmen/es es a megindított mor- 
galom sikeres legyen s bog/ a korandó batá- 
roratok a kara erdskeben a kemen/seprőipar 
felvirágortatását eslorrák. Ókajtja, bog/ a távol
ból erkerett vendegek áradon jól ererrek magukat.

Xörg/üles lelkesülten megeljenri srónokot.
/Va§e/ elnök megállapítja, bog/ a rendkívüli 

körg/ülss srabál/srerllen bivatott eg/bs s bog/ 
a g/UIes megtartása ar aradi psndőrpreiskturá- 
nak 1925. junius 9-en kelt 1274. sr. batároratá- 
val engedel/ertetett. ár engedel/ megsrerreseert 
kösrönetet mond dorset eg/esületi alel- 
nöknek. I^Iajd felsrólitja /'a//) Uásrló eg/esületi 
jeg/rőt, a körg/üles előadóját, bog/ a memo
randumot a megjelentekkel ismertesse.

Uásrló a memorandum felolvasása 
előtt kijelenti, bog/ meg kell előrni ar ipar
törven/ revirióját, bog/ a kemen/seprőiparra 



vonatkozó 1884. XVII. t.-e. rendelkezni 3 
vi52onyokn3k megfelelő módo5itá8okk3l 32 uj 
ipartörváNybe kerülke88enek. Xelkári 3 tagokat, 
kogy á52reváteleiket es j3V35l3taikat 3 12 pont
ból álló memorandum egye8 pontjaid külön- 
külön tegyák meg s 3 társtól 32 idő rövid- 
se§e miatt ns lekenek el. ^.2län 5elolv38S3 3 
követkeaö 12 pontból álló memorandumot 3 
b0223t3rt02Ó inöokolá883l együtt:

I. kemen^86prÓ8 ált3láno83n kötele2Ő 
voltának elrsndelá5e.

II. Leko2atala egy or52ágO5 tüarsndőri 
epitke2Ó8i 52abá1yrendeletnek.

III. jelenlegi Xámány56prők Or52ágo5 
Xgyesületánsk or523go5 52akip3rte8tülettá átala- 
Kit383 8 622e1 Kape5olatban 3 kámány5Lprőknek 
32 ák3lán05 iparte5tü1etekbe V3ló bslápá5Í köte- 
Is2etl86§6 alóli felmentá5s.

IV. -V kámánynprőiparban 3 t3noneok köte- 
lS20 523kvÍ25gájángK M6Zk0N03Ítá83, 3 56gádöK 
S8 t3noneok feletti felügyeleti jog gyakorolka- 
t383 68 3 823kip3rte8tületnsl 3 1Ü20ltÓp3r3NL8- 
nok83g bev0N38áv3l tgrt3ndó me5teri 68 tü20ltói 
VÍ25ga 1örványe5itá86.

V. Oly kelyeken, akol 3 kámánynprő munka- 
Kerül6ti be032t38 meg K6rs82tülvs2stve NÍN686N, 
3 katárokn3k 3kkent V3IÓ meg3ll3pit383, kogy 
3 tü2renÓ6326t árdskáben elággá nem kárk02- 
1atk3tó ver56ny lekötetlenné tátenák.

VI. ?ennt3rtá33 32 eddig fennállott kámány- 
sepró 526málye5 Íp3rjogokn3k, 3 826M6l^e3 jogú 
iparengedálysknek 683KÍ8 3 törvényén 3lapuló 
mul382tá80k következeden törtánkető M6gvoná33.

VII. Kö28egi 63 megyei Kámány86prő 
823bál^r6NÓ6l6tN6k M6gKoNO8Ítá83 65 32okn3k 
3 1Ü2- 68 ápitá5rendőri 523bályrendsletekkel 
Ö582k3Ng2á8b3 Ko23t3l3.

VIII. 86pre3Í dij3k M6gáll3pitá83 egyn- 
g68 68 Or82ágO8 ár82abálybáN 8 3 dijak b682L- 
Ó686N6K 82abály02á83.

!X. t3N0NL0K r6826t6 823KI8K0I3 68 3 
8egádsknek 1ovábbkóp2Ő tanfolyamok IátS5Ítá56.

X. KsM6N^36prÓK 52akip3rte5tületánek 
Kö2vetlenü1 3 munkaügyi 65 nápjóláti MÍNÍ52- 
terium k3t38körebe Ut3lá83.

XI. M68t6rek KÍN6V6265e 3 munkaügyi 
minÍ82tenum ált3l nyilváno5 pályá23t utján, 3 
munkaügyi kerületek KiV3t3lO8 lapjában 68 3 
KeMLN^86prÖ 823kip3rt63tület KÍV3l3lO3 KÖ2lÖ- 
nyáben Kö22áteendő, pályá23ti kirdetmenyek 
alapján.

XII. -V Kámány5eprő öavegyek Ó3 árvák 
fol^t3tÓIagO8 Íp3r^'0g08Ult83g3.

Xö2gyüle5 3 memorandumot 3 legnagyobb 
tet32L88el fogadja, egykangulag jóvákagyja, 8 
megb>223 32 egye8ület VL2etŐ5Lgát, kogy 32t 

KinyOMâ88L 8 3 523kmini82táriumokko2, 32 ills- 
táke8 P3rl3menti 68 má8 politikai körökkö2 ter- 
^'68826 fel.

^/a/2 Kálmán egy68ületl pán2tárnok tel- 
olv3883 K3táro23ti j3V35latát, melyben 3 KÖ2- 
gyÜlÓ5 KÖ32ÖN6t6t 823V32 ^rad polgárme5terá- 
nek, 3 k3t08ágokn3k 65 32 3radi k3rtár53kn3k.

KÖ2gylllá5 3 K3táro23ti j3V35l3t0t 6lkog30^3, 
M3^'ö bÍ23lM3t 323V32 Xág6l Ottó eln0kn6k 68 
?3PP I^á82lÓ ^'6Z.V20N6k.

I^á82ló ^'eg^2Ő román nyelven Í5M6r- 
teti 3 KÖ2g^Ül68 I6fol^á3át.

1"árg^30r023t után Xárol^ bs82-
toreei k6M6N^86pröm68ter, M6g^6i folüg^elő 
52Ól3l f6l; M6g^'s áll3potán3k rövid Í3M6rte- 
t686 után boMonti Iemonöá3át felügyelői tÍ52t- 
56geről 8 kéri 3 Kö2g^ü1e8t, kogzl 32t má8r3 
ruká223 át.

IVcrFS/ elnök 3 Kö2g^ül68 63 32 eM65Ület 
V626t056ge neveken 3 Iemoná38t nem fog3äk3t^3 
el. Xi^slenti, kogz? V/'itt8tock K3rtár3 3 tÍ52tet 
3gg Kor3 Ü3eár3 olzr IsIkiÍ8M6ret65en, fÍ3t3l05 
bU2g3lOMM3l 65 körültekint6586l Iátt3 el, KogZf 
32 6g^65ület 520lgál3t3Í1 nem nelkü1ö2keti. Xeri 
tékát, kogz^ M3r3chon 3 megyei k3rtár53k elán 
5 kiván^3, kogy meg 52ám05 évig müköäke8- 
8sk 32 eg^65ület 65 3 k3rtár83k ^3vár3.

I'öbb tárg^ nem láván, elnök 3 Mülá5t 
be2ár^3 5 kijelenti, kog^ 32 1926. ávi rsnös5 
Kö2g^ülá5 máju5 4-án âro5vâ5ârksl)k fog 
M6gt3rt3tNÍ.

X. m. f.
VaFsZ 0//ö, . LM2/0,

elná jeMő.

junius 21-en áradon megtartott rend
kívüli kö2MüIÓ8en a követke20k voltak jelen: 
Xágel Ottó elnök, ?app Ká82ló jegM, ?Iat2 
Kálmán penrtárnok, t)ovâk 8ela megyei tel- 
üMelo Lluj; Vanda IVIikál^ titkár Kápvi8eleteben 
Xovák 8ela, §388 Mikló8 cluji kámen^86prő- 
me8ter Kápvi8eletáben ?Ial2 Kálmán, Ö2V. ?Iat2 
jáno8ná cluji me8ter Kápvi8eletáben klovák Lála, 
?á82tor Mno8nó cluji me8ter Kepvi8eleteben ?lat2 
Kálmán; Müller M8ek egye8ületi alelnök, Logdán 
Oz'ula, Ö2V. Lcknitrer Kerencná, orv. Kalten- 
kuber jÓ28etná ^rad; 8?á82 Kóbertná aradi 
me8ter Kápvi8eletáben Vicknalek sikert; /^c8ai 
l8tván 6M. alelnök Lkizineu; várcrai Lándor 
Ineu; 28ák Mno8 Klalmagiu; 'sokai serenc 
Ourakonj; Kobb Károly ?ecica vng. ; Oáll 
Kajo8 Oal?a; Our2Ó Útiról Lurtici; XVernit2er 



Kálmán tzimanä; 8i3bó Lajos O3H3; Orvos 
Msek ?eelL3 K.; >VodlsLdütr jorsek, dlo^vo^ny 
Károly, âyer Alajos Timisoara; Oomb3rovits 
MKIós?etenäesLU Livia képviseleteden Lugoj; 
lVIolnär Károly, pritr Alajosne, Pelits Oyula 
Lugoj; Wittstock Károly Listrija, 32 egÓ82 megye 
képviseleteden is; Lcdneiädokker jános^ alelnök 
AIuretz-'Luâ kepviseletáden is, Kegkinul-Zâsesc; 
Wetrel András 6ra?ov, 6ra?ov megye képvise
leteden is; Kekete Lándor 3lelnök 8alonta- 
IVlare; Piokkm3nn Lándor megyei felügyelő 
lileagd; Lánya jános A!e?d; Kiss Oyuláná 
or3de3-m3rei mester képviseleteden Lolkmann 
Lándor, Kövesdi Imre Vadul-Ln?ului; iVlrokcsák 
Lajos lduedin; Ledmidt jakad Lancota; karcon 
jános jsebel; Wicdnalek jánosne pica?; Mkso- 
vits Oyörgy Cormac; Lservenyák /Vl. István 
Loc^a-iVlontaná; Ltoffle Lernái jamullVIare; 
Id3der2ettl Antal LecicderecuI-IVIic; dlagy Oábor 
Liléd; Lorsitrky Nidály ui03r3i mester képvise
leteden ?Iati Kálmán; Kiss Károly Ajud; Orendt 
Oyula megyei felügyelő, 'Lreiscaune megye kép
viseleteden is, Zfántul-Odeorgde; Ledm Vilmos 
Leriam; ^udásr jános 8ánnicolauI-IVl3re; Ifj. 
judâsr jános 8ânnjL0l3ul-N3re; IVl3rtin jak3d 
8ánniLol3u; 'Leuk Vendel 8edöndorf; Miklós 
jános V3rj3si mester képviseleteden 8i3dó 0yul3 
üiletverető; Ninnicd perenc Lovrin; Kondoros! 
István Amdul-dlou; Lálint dlándor Lipova; jecdt 
Mos 8ánpetru; 03yer István Lisedi; Ledling 
Ant3l Ldi?od3-I<ouá; Templer perene Ving3; 
Oörög Oyőrgy Ldisetáu; IVlunte3n jőrseknó ?ui; 
8trânsiky perene petro^eni mester képviseleteden 
?l3tr Kálmán; ^dámovits Antal páeet; pekertói 
0yul3 Lrad; 8eiler Lela Laran?eb6?; Wadl 0yul3 
Lipova; Letrika 8ándor Laia de Lri?; pekete 
'Lamás Lacina; 83l3i IVIátyás Odioroc; Antal 
jórsek Lodalm; Or?a 0et3vi3N megyei felügyelő 
llia; Lernitiki Antal dládlac; 8rilágyi jános 
Adrud; Idennertd jános jimbolea; 8Lduster jános 
Ke?ij3; Klllburgfolg IVliklós Obed3; Laritr Üónes 
'pulgke?.

Ida V3l3melyik k3rtár8unk távedesdől kima- 
r3dt voln3 eren jegyiekből, kórjllk 3it velünk 
daladóktalanul közölni, dogy 3 jövő srámunkban 
KHg3iitd388Uk.

m/a//
âkâe/ yovö — Aio/ra/ /)ec/fg,
aâ ai eme/-

/rogy ar osr/a/ymemö^- 
§ege^ ön^/rye§ e//drá e//e/r a Eo// ve^e/'- 
/goiga/ösdg/roi /e/ye§2/e//ön^ /e//o/yamodá§/.

A20K, akik aradi köigyülssünkön nem ledet- 
tsk jelen, nem tudnak maguknak fogalmat sem 
alkotni arról, dogy milyen impozáns volt a kar- 
társak megnyilatkoiása a? egyesület veietose- 
gsnek működését illetőleg. A? a kilenoven tag, 
kiknek osaknem mindenike mindeddig nem tudott 
megjelenni gyűléseinken s ennélfogva 32 egye
sületet magát is osak eisn a gyűlésén ismerdstte 
meg igazában, vegre meglátta, dogy a? egyesület 
veietősegs komoly, jövőbelátó munkát vegei 
mindannyiunk srdekeben. pn, ki siinten kive 
siem siersny restemet e munkából s kivettem 
restemet 32 aradi köigyüles lelketemelo ss ma- 
gasitos diadalából is, ott láttam csillogni a 
jelenvoltak szemeiben a jobb jövő rsmenyst. 
Ott láttam ai arcokon ait a vegre megsiilárdult 
biiodalmat, amit L2 egyesület veietősegsbs 
delyeitek s láttam a lslkesllles pírját égni 32 
eddig ditetlenek arcain s ei — bizonnyal mond- 
datom — csak uj erőt es uj kitartást kölcsönök 
azoknak, akik 32 egyesület veietessnek igen 
fáradságos feladatát vállalták.

A memorandum késién áll előttünk s csu
pán arra vár, dogy sajtó alá kerüljön s onnan 
a minis2terek ss más politikai körök sls tér 
jesitssssk. dlem áltatjuk magunkat ü22al a 
remsnnysl, kogy egyik napról a másikra, minden 
ellsnvstss nélkül mindent meg fognak nekünk 
adni, de visiont bizonyos, dogy anyagi áldo- 
23tok árán, rsnditketetisn kitartással sikerülni 
kog kivivni ü2t, ami megeldetssünknek alapja, 
jövőnknek biitositska es iparunk felvirág02ásá- 
nak iáloga ledet.

A. f. óv május 4-ón tartott évi rendes K02- 
gyülesünk egydangulag megS2av32ta a tagok 
által a nyomdai, utalási 8tb. költségek fedeió- 
sere siüksógss öss2sgeket s a do22ájárulási 
öss2eget tagonként 200 lejtől 500 lejig terjedő- 
leg állapitotta meg. ^lsrlegslje tedát most ki-ki 
a saját delyietót s tegye a merleg másik ser
penyőjébe küidelmllnk célját; ne tekintse e2sn 
d022ájárulási összeget senki sem egysbnek, mint 
jó kamatra eldslys2ett tőkének, amely biionyára 
megdo22a a maga dús kamatait.

Kórem tedát a2 igen tis2telt kartársakat, 
siiveskedjenek lapunk Ke2de2vetele után a májusi 
kö2gylllesünkon megZ23V320tt 8 200—500 lei 
Kö2ötti do22ájárulá8i öss2eget aionnal, de minden- 
e86tre 3 legrövidebb idő alatt beküldeni egye- 
8ületllnk psnitárába, nedogy mindnyájunk erde- 
keben komoly, sőt, korsiakalkotó munkánk már 
3 keidet Ke2detsn 82envedjsn késedelmet kicsi
nyes 3nyagi okok miatt.

l^em disiem, dogy felsiólalásom meddő 



maraâ. leemelem, bogzr valalnenn^i kartárs meg 
fogja ertsni annak a pillanatnak a jelentőseget, 
amelyben most vagyunk s nem fog egzz pereig 
sem késni akkor, mikor a saját jól felfogott 
eráekeinek megóvásáról es megsxiláráitásáról 
van sxó.

-I»/A6no»»iLr»s»» F» r/sz» S5»2/. ^«nF r92S /« 
/»I SS^sr»«A«SSS/v «/SS SÜLfS^S/-
tsnsn s«ss«F'r»F'Lfs»^//oüsn LkSNSF'S/^S^SS»»»!- 
/«»s r/ss Ls»t/s«vs/»s/»ss e/s^ Ks»o/»/s»A^s/»- 

^on §F«F,s»F»ü^SS», Ss»s^>
«»«/ /tVs^s»»F^sso/»

prasiáent: Otto VnF6/, Kotar unä Referent: 
vaäislaus

Vs waren Anwesenâ âis in âer nachfolgenden 
leiste vrwäknten. Ausserdem Alois ÄsrFe^wä 
Präsident der Oewsrbekorporation, Austin O/axrrr 
Uitpräsident; in Vertretung cler Ltadt Arad 
Éress vo/F« Vixsnotar, dulius MLcr/7oâ 
veusrwebrobsrkommandant und clie Vertreter 
der Presse.

Präsident Otto eröffnet dis Versamm
lung um 10 vlbr vormittag, vr begrüsst äis 
vrsekisnenen unâ gibt vor, äass diese Osneral 
Versammlung nur aus dem Orunds xusammen- 
gerufen wurde, âass äie vsitung äes Vereines 
den IMgliedern jenes Memorandum bekannt 
gebe, welches âem Vlinisterium baläigst xwseks 
Ausbreitung äes Ossetxartiksls XVII. 1884 auf 
das ganxe vand vorgelegt wird. lVIit Oelegsnbeit 
der Revision unâ Unifikation áss Oewerbe- 
gssstxss ist es nötig, âass âie entsprsekenäen 
politischen Faktoren äie bsutigs vage äes vaueb- 
fangksbrergewsrbes kennen lernen, äamit bei 
äer Unifikation âie vxistenxbedingungen äer 
vaueblangkebrer in äas Ossete gefasst werden, 
vie Ltaât Arad wurde aus âem Orunds xur 
Ltätte âer Oeneralversammlung srwäblt, âa in 
âieser Osgend xablrsiebs vacbgsnosssn sinâ, 
âie bisber an keiner Versammlung erscheinen 
konnten, teils wegen äer grossen Entfernung, 
teils aber auch aus materiellen Orünäen. ?räsiäent 
bittet äie vrscbienenen, äsn velerent rubig 
anbören xu wollen, Am Leblusse seiner veds 
begrüsst er äie ersebienenen Vertreter äer vs- 
borden unâ âie Vertreter âer Presse.

vis Oeneralversammlung nimmt âie vröff- 
nungsreâe mit lautem veilall xur Kenntnis.

Alois Z/erFsrEZcZ begrüsst âie Versammlung 
im tarnen âer Oexverbekorporation unâ âer 
Oewerbekammer. vr wünscbt âer Versammlung, 
âie begonnene Arbeit möge erlolgreich werden, 
unâ âass âie xu erbringenden Leseblüsse im 

Interesse âes Vatsrlanâes âas Aulblübsn âes 
vauchfangkebrergewerbes erzielen, vr wünsebt, 
âie aus âer Verne angskommensn Oaste mögen 
sieb bier gut füblen.

Vie Oeneralversammlung aplauäiert laut âem 
veclner.

Präsident konstatiert, âass âie Oens- 
ralversammlung regelmässig xusammengerufen 
wurâe, unâ âass âie Abbaltung âer Versammlung 
mittels Verorânung Kr. 1274 vom 9. duni 1925 
âer Arader polixsiprälsktur genekmigt wurâe. 
vür äie Anschaffung äer Oenebmigung spricht 
er âem Vixepräsidenten dosef seinen
vank aus.. Kaebber foräsrt er äen Vsreinsnotar 
Vadislaus papp auf, âas Nemorandum äsn vr- 
scbienenen bskanntxugebsn.

Vereinsnotar vaäislaus /Ä//?, vsferent äer 
Oeneralversammlung, erklärt vor äer Vor-, 
lesung âes Memorandums, âass wir äer Oewsrbe- 
gesetxrsvision xuvorkommen müssen, âamit äis 
Vispositionen äes sieb aut äis vauebtangkebrer 
behebenden XVII. Ossetxartikels vom dabrs 
1884 mit sntspreebsnâen Kodifikationen auch 
in âas neue Oesetx übernommen werden. vr 
ersuebt âie Mitglieder, ibre vsmerkungen unâ 
Vorseblägs bezüglich âer sinxslnen Punkte äes 
aus 12 Punkten bestebenâsn Memorandums 
besonâers vorxulegsn unâ von der Tagesordnung 
nicht abxüweicherv kliernaeb liest er âas aus 
folgenden 12 Punkten bsstebenâe Memorandum 
vor, mit âer xugsbörendsn Begründung:

1. Verorânung âer allgemeinen veinigungs- 
verpflioktung âer vaueblange.

2. vinkübrung eines teuerpolixeilich-bau- 
bebördlieben veglsments für âas ganxe vanâ.

3. vmänäsrung âes gegenwärtigen vanâss 
Vereines âer vauokfangkebrermeister in sine 
vauebfangksbrergewerbekorporation unâ xu- 
gleich vnllastung äer vauebtangkekrermsistsr 
von äer Pflicht, in äie allgemeinen Oewerbe- 
korporationen einxutrsten.

4. vinfübrung äer obligatorischen vaeb- 
prükung äer vauebfangkekrerlebrlinge, äas Aus- 
übsn âes Öbersiebtsreebtes über äie Oebilfsn 
unâ vebrlings unâ âie vegalisierung âer bei 
âer Vachkorporation, mit ^uxieben äes veur- 
webrkommanâos abxukaltenäen Leisters- unâ 
veuerwekrprüfung.

5. An äen Ltellen, wo âie äistriktuelle 
vinteilung äer vauchlangkchrerra^ons noch niebt 
äurebgefübrt ist: äie veststellung äer Orenxen 
in äer Meise, âass âie aus feuerpolizeilichen 
Orünäen unxulässliche Konkurrenx verunmög- 
liebt vveräe.

6. Aufreebterballung äer bisberigen Os- 
werbereebte äer vaucbiangkebrer; äas Zurück



Ziehen dieser persönlicksn Lswerbereckte nur 
Zufolge gesetzwidriger Vergehen.

7. Die Linkllkrung 6es einheitlichen Lauck- 
fangkehrerreglsments kür 6emein6en und Ko- 
mitats un6 6ssssn Vereinigung mit äsn Leuer- 
poli^si- un6 Laureglsments.

8. Das Lsststellen 6er Lauchfangkekrer- 
taxen in einem einkeitlicken Dariks un6 6ie 
Lsgslung 6er Inkassation. -

9. Lrrichtung von Lachsckulen kür 6is 
Lehrlings un6 von Kursen 2um Wsitsrausbilüsn 
6er Oshilfen.

10. Dnterorünen 6er Lackkorporation un- 
mittelbar 6em Vlinistsrium für sociale Dnter- 
stüt^ung.

11. Lrnennung 6er Kleister 6urck 6en Ni- 
nister, mittels Konkursaussckrsibungen im ^.mts- 
blatte 6es Vlinisteriums un6 6er Lachkorporation.

12. Das kortset2sn6s Lswsrberecht 6er Lauck- 
iangkskrerswitwen un6 Waisen.

Oie Lensralversammlung empfängt 6as 
lV1emoran6um mit 6em grössten Leikali, nimmt 
es einstimmig an un6 beauftragt 6ie Leitung 
6ss Vereines, 6ie OeüsnksckM 6rucken 2U las
sen un6 6en Lackministerisn, sowie auch 6en 
kompetenten Larlamsnts- un6 an6eren politi
schen Kreisen vor^ulegen.

Koloman Vereinskassier, liest seinen 
Lssolutionsvorschlag vor, in welchem er 6em 
Lürgermeister 6er Lta6t ^ra6, 6en Lsbör6en 
un6 6sn ^.ra6er Lackgsnosssn Dank votiert.

Die Leneralversammlung nimmt 6ie Le- 
schlussvorlags an un6 votiert 6sm Lräsiüenten 
Otto lVrrFL/ un6 6em Vsreinsnotar La6islaus 

ibre Anerkennung.
Kotar Laüislaus T'rr/»/? legt 6en áblauk 6sr 

,Versammlung in rumänischer Lprache vor.
Kach 6er Dagesorünung erhebt sich Karl 

IlÄ/5/oc^ Lauchlangkshrermsister von Listä, 
Komitatsinspektor; nach kurzer Leschreibung 
6sr Lage seines Komitates Kün6igt er seine 
Demission vom Inspektorsnposten an un6 bittet 
6is Leneralversammlung, sie wolle 6en Losten 
einem H.n6sren übergeben.

Lräsi6ent lm Kamen 6er Leneral- 
versammlung un6 6er Leitung 6es Lan6es- 
vereins, kann er 6ie ábsagung nicht annehmen. 
Lr erklärt, Kollege Wittstock habe sein TVmt 
trot? seines hoben Alters gewissenhaft, mit 
einem jugen6ha5ten Liier un6 mit musterhafter 
Lmsickt versehen, so 6sss 6er Verein seine 
weiteren Dienste 'nicht entbehren kann. Lr bittet 
6esbalb, HIerr Wittstock möge auch weiterhin 
an 6er Spitze 6er Lachgenossen 6es Komitates 

bleiben un6 wünscht ikm, er möge noch Zahl
reiche Oabrs 2um Wokls 6es Vereins un6>6er 
Kollegen un6 2ur Lrsu6s seiner Lamilie wirken.

Kach6em 6ie Dagesorünung beenüigt wur6s> 
schliesst Lräsiüent clie Lit^ung 6er Lensralvsr- 
sammlung un6 teilt mit, 6äss 6ie nächste or- 
6entlicke Leneralversammlung am 4. lilái 192L 
in Därgul-Uuretz abgekalten wir6.

O. w. o.
Mo Wiße/

Wo/ar

^Ia1âlorâ8ok. ÖLV. timisoarai
kemenyseprömssterns Junius 19-en 82 eves ko
rában meghalt. — jiboui
kartârsunk Julius 2-ân elhunyt. Lgyesületünk 
benne igen bu?gó tagját vesztette el. — VM^orö-

Lrtesitás! Értesítjük a Dmis-lorontál megyei 
Irattársakat, hogy Dörög Lyörgy megyei felügyelő tiszt
ségéről lemonüott. megyegyülest felhívjuk, hogy a 
felügyelői állást választás utján a legrövidebb iüő alatt 
töltse be s erről ár egyesületet a választási jegyzőkönyv 
másolatának bekülüese mellett ertesitse. ââeF.

Hogyan âllapitottâk meg Liskln a kemeny- 
türet? Kemethy Oyula volt piskii tűzoltóparancsnokról 
beszelik a ross? nyelvek: Lgysrer türlármával verik 
kel álmából s jelentik, kogy a telepen kemenytllr ütött 
ki. A parancsnok ur lóbalálában a helysriners rókán, 
kogy a kámánytür tényét megállapítsa. Dome'rot veti 
elő s art üugta a kürtőlyukba, 6e miután ar nem 
mutatott kőemelkeüest, a parancsnok hivatalosan meg
állapította, hogy nincs kemenytür.

azonnal mun
kába lephet. — Ligetes msgegys^ss szerint.

^rüro§ kemenysepromestsr, Dur6a.

Ö^LLDV^O^O'L KML8ILK. 6ava6alom 
megegye^es szerint. — Dániátok Ö2V. Lás^tor 
6ánosne (LIu^', Laisa Legels Lsr6inan6 11-7.) 
cimre KUI6en6ok.

KLLL8 6ójárt O.6Ó2sei kémény- 
seprömester, Ivliercurea-Xiraj (Kyárá6s2ere6a). — 
bonnal belephet.

^LL/^81' KLLL8 megbízható, jó^an eletü 
sege6. Vállal üzletvezetői teen6öket is.—Vajnai 
6Ó2sef kemenyseprő-segeü, Lupurul 6e jós, ju6. 
8älal.


